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Uner gegn Hollandi

Domur fra 5. juli 2005

Mal nr. 46410/99

8. gr. Friohelgi einkalifs og fjolskyldu
Brottvisun ur landi. Endurkom ubann.

1. Malsatvik

Karandi, Ziya Uner er tyrkneskur rikisborgari, faddur 1969 og byr i Tyrklandi. Kerandi kom til
Tyrklands 4samt modur sinni og broédur arid 1981 pegar hann var 12 ara en fadir hans bjo par fyrir.
Fékk hann i fyrstu timabundid dvalarleyfi til eins ars i senn en 4rid 1988 fékk hann busetuleyfi. A
milli aranna 1989 og 1992 var karandi sakfelldur fyrir brot gegn almannafridi og tvisvar fyrir
ofbeldisbrot.

Sumarid 1991 hof kerandi sambid med hollenskri konu og eignudust pau son sem faeddur var 4.
febrar 1992. I ndvember 1992 flutti keerandi ut en hélt nanu sambandi vid badi son sinn og keerustu.
Kerandi var sakfelldur fyrir manndrap og likamsaras pann 21. januar 1994 og demdur i 7 ara
fangelsi. Kaerasta hans og sonur heimsoéttu hann i fangelsid a.m.k. vikulega og idulega oftar. Parid
eignadist annan son pann 26. juni 1996 og hittust peir fedgar einnig vikulega. Badir synir keeranda
hafa hollenskan rikisborgararétt. Hvorki kerasta keeranda né synir hans tala tyrknesku.

Med akvordun adstodardomsmalaradherra pann 30. jantar 1997 var busetuleyfi karanda
afturkallad og honum visad tr landi vegna sakfellingarinnar 21. jantiar 1994. Endurkomubann gilti til
10 ara. Akvordunin var stadfest fyrir domi. Var keerandi fluttur til Tyrklands pann 11. febraar 1998.
bratt fyrir pad sneri hann aftur til Hollands skdmmu sidar og var fluttur 4 ny til Tyrklands pann 4. jini
1998. Keerandi for fram 4 afturk6llun endurkomubannsins, en an arangurs.

2. Medferd malsins hja Mannréttindadéomstélnum
Kaeran

Kerandi taldi ad réttur hans til fridhelgi einkalifs og fjolskyldu hefoi verid takmarkadur pegar
busetuleyfi hans var afturkallad og 4 hann sett 10 ara endurkomubann. Med pessu hefdi hann verid
skilinn fra fjolskyldu sinni sem vaeru hollenskir rikisborgarar. Taldi hann ad ekki vaeri haegt ad etlast
til ad pau fylgdu honum til Tyrklands.

Nidurstada

Doémstollinn taldi brottvisun keeranda og endurkomubannid hafa takmarkad rétt hans til fridhelgi
einkalifs og fjolskyldu. Takmorkunin hefdi hins vegar verid i samremi vid hollensk 16g og
framkvaemd 1 16gmetu markmidi, p.e. vegna almannaheilla og til ad firra glundroda og glepum.

Hvad var0adi naudsyn akvar0ananna i lydraedislegu pjoofélagi taldi domstollinn engan vafa leika
a pvi ad pau afbrot sem karandi var sakfelldur fyrir arid 1994 veru sérstaklega alvarleg ofbeldisbrot
eins og endurspegladist i refsingunni sem kaeranda var gert ad sata. ba veri s4 domur ekki fyrsti
refsidomur keeranda pvi hann hefdi arid 1989, adeins 8 arum eftir ad hann fluttist til Hollands, verid
sakfelldur fyrir brot gegn allsherjarreglu. Einnig hefdi hann arid 1992 verid sakfelldur fyrir
ofbeldisbrot. Med hlidsjon af pessu taldi domstollinn ad 16gmaetur grundvollur hefdi verid fyrir pvi ad
telja af keeranda stafa 6gn gegn allsherjarreglu og almannaheill. Domst6llinn taldi einnig hattsemi
keeranda eftir brot hans gefa aukid tilefni til ad @tla ad af honum stafadi heetta, enda hefdi hann virt ad
vettugi endurkomubann sitt og reglur um innflytjendur med pvi ad snua aftur til Hollands fljotlega
eftir ad honum var visad ur landi.

Kerandi hafdi btid loglega i Hollandi 1 16 4r pegar akvordun um brottvisun hans og
endurkomubann var tekin og hafdi buid i landinu fra tiltdlulega ungum aldri. Nanustu ttingjar hans
hofou ennfremur buid 1 Hollandi um lengri tima. Pratt fyrir petta benti domstollinn & ad
fjolskyldubond & milli fullordinna einstaklinga féllu ekki fortakslaust undir vernd 8. gr. sattmalans. ba
var domstollinn enn fremur ekki sannfaerdur um ad tengsl kaeranda vio pad land sem hann dvaldi i
fyrstu 12 ar evi sinnar, p.e. Tyrkland, hefou rofnad med peim heetti ad honum veeri ekki faert ad setjast
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par ad. ba féllst domstollinn ekki 4 pa malsastaedu kaeranda ad hann taladi litla eda enga tyrknesku og
leit i pvi sambandi til pess ad hann naut adstodar tulks vid medferd mals sins fyrir nefnd um malefni
utlendinga. Pott flutningur kerustu kaeranda og sona peirra til Tyrklands kynni ad fela i sér vissa
félagslega erfidleika fyrir pau taldi domstollinn pad ekki fela i sér Oyfirstiganlega hindrun fyrir
flutningi fjolskyldunnar til Tyrklands. P4 tok domstdllinn fram ad pegar brottvisun keeranda vard
endanleg hefou born hans enn verid mjog ung ad aldri, eins og halfs ars og sex ara. Veru pau pvi a
adlogunarhaefum aldri. Pa leit domstollinn einnig til pess ad einungis annad barnanna hefdi biid med
keeranda i stuttan tima pegar pad var sex manada gamalt. Akvaedi karasta kaeranda ad bua afram i
Hollandi veeri pvi ekki um ad rada eins mikla roskun 4 fjolskyldulifi peirra eins og ef fjolskyldan
hefoi buid saman um mun lengri tima. Loks leit domstollinn til pess ad endurkomubannid var
timabundio.

Ad o6llu pessu virtu taldi domstoéllinn Holland hafa vegid hagsmuni karanda annars vegar og pa
hagsmuni rikisins, hins vegar, ad firra glundroda og glepum, i samraemi vid krofur um medalhof.
Rikid hefdi pvi ekki brotid gegn 8. gr. sattmalans.

Tveir domarar skiludu séraliti.

Dominum hefur verid visad til yfirdeildar.



